Instrukcja obstugi Adapter

telefoniczny 2.0

oticon

life-changing technology



Wprowadzenie

Z tej broszury dowiesz sie, jak uzywac adaptera telefonicznego i jak o niego dbac.

Przeczytaj uwaznie cata broszure z rozdziatem Ostrzezenia wtacznie. Pomoze Ci
to w petni wykorzystac¢ mozliwosci Adaptera telefonicznego.

Jezeli masz dodatkowe pytania dotyczace korzystania z Adaptera telefonicznego,
skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

Na dole strony znajdziesz pasek menu, ktéry utatwi poruszanie sie po broszurze.
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Przeznaczenie

Przeznaczenie

Adapter telefoniczny 2.0 jest przeznaczony do uzywania z urzadzeniami
Oticon ConnectClip lub Oticon Streamer Pro oraz z aparatami stucho-
wymi Oticon z technika bezprzewodowa. Adapter umozliwia uzytkow-
nikowi aparatu stuchowego bezprzewodowa komunikacje z rozméwca
podczas rozmowy przez telefon stacjonarny (analogowy/PSTN).

Wskazania
dotyczace
uzywania

Brak wskazan.

Docelowa grupa
uzytkownikéw

Osoby doroste oraz dzieci powyzej 36. miesiaca zycia.

Srodowisko
uzywania

W pomieszczeniach.

Przeciwwskazania

Brak przeciwwskazan.

Korzysci kliniczne

Sprawd? korzysci kliniczne z aparatu stuchowego.
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Zawartosc zestawu

Zestaw zawiera nastepujace elementy:

Adapter telefoniczny 2.0 zasilacz

(Zasilacz moze réznic sie w zaleznosci od kraju)

Instructions for use

OtICOI:I

niniejsza broszura
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przewdd telefoniczny

Opis adaptera telefonicznego

przéd

wskaznik zasilania
...

wskaznik telefonu e

Stan Wsk.az’n.ik Wskaznik
zasilania telefonu
Wtaczony, brak potaczenia ze Streamerem lub ConnectClip ® ®
Parowanie ze Streamerem lub ConnectClip D) ®
Streamer lub ConnectClip jest potaczony bezprzewodowo ©) ®
Potaczenie przychodzace ® ©
Rozmowa telefoniczna ® ®
Usterka (skontaktuj sie z protetykiem stuchu) (©)

Onie swieci © miga @ swieci $wiattem statym



tyt

zasilanie e

weSteniice e goteonusadanamego

e o do adaptera sciennego PSTN

Wiecej informacji mozna znaleZ¢ na: www.oticon.pl/connectline
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Instalowanie

Korzystanie z adaptera telefonicznego po raz pierwszy

Aby méc uzywac adaptera telefonicznego z aparatami stuchowymi, nalezy
podfaczy¢ adapter telefoniczny do gniazda zasilania oraz publicznej linii
telefoniczne;j.

Ten przewodnik zawiera szczeg6towa instrukcje instalacji adaptera
telefonicznego.

Wszystkie elementy potrzebne do instalacji znajduja sie w zestawie.



Podiaczanie adaptera telefonicznego do gniazda zasilania

Uzyj zasilacza z przewodem USB znajdujacego sie w opakowaniu 1.
1. W6z ztacze USB do gniazda ,POWER" w adapterze telefonicznym.

2. Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego w scianie lub innego zrédta
zasilania.

3. SprawdZ, czy zasilanie jest wigczone.

4. Po kilku sekundach wskaZznik zasilania @ z przodu adaptera telefonicznego

zaswieci sie na zielono.

WAZNA INFORMACJA

Do tadowania adaptera telefonicznego nalezy uzywac oryginalnego, D
dotaczonego do zestawu zasilacza 5.0V/1A oznaczonego znakiem CE

i symbolem bezpieczenstwa.

%
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op.1
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Podtaczanie do linii telefonicznej i telefonu stacjonarnego
Postaw adapter telefoniczny w dogodnym miejscu w poblizu telefonu
stacjonarnego lub stacji bazowej telefonu bezprzewodowego.

1. Odfacz telefon stacjonarny (lub baze telefonu przenosnego) od linii
telefonicznej.*

2. Wepnij przewdd linii telefonicznej (podtaczonej do adaptera Sciennego)
do gniazda,IN" adaptera telefonicznego.

3. Podtacz przewdd telefoniczny z opakowania 2 do gniazda ,,OUT" adaptera
telefonicznego.

4. Podtacz drugi koniec przewodu telefonicznego do telefonu stacjonarnego
(lub stacji bazowej).*

Podnies stuchawke telefonu stacjonarnego - w gtosniku stuchawki
powinienes styszec¢ sygnat wybierania.

* Jezeli gtéwny telefon lub stacja bazowa nie ma roztaczanego przewodu linii telefonicznej, sprébuj uzy¢ innego
telefonu lub skontaktuj sie ze specjalista w celu przeprowadzenia instalacji.
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Parowanie Streamera Pro z adapterem telefonicznym

Zanim uzyjesz Streamera z adapterem telefonicznym po raz pierwszy, oba
urzadzenia musza zostac sparowane.

Parowanie:
1. SprawdZ, czy adapter telefoniczny jest wtaczony, tzn. czy wskaznik zasilania
sSwieci sie statym zielonym Swiattem.

2. Nacisnij i przytrzymaj przez 5-6 sekund przycisk wt./wyt. na Streamerze,
az wskaznik zacznie migac¢ niebieskim Swiattem.

3. Umiesc¢ Streamer na adapterze telefonicznym - parowanie trwa okoto
20-60 sekund.

4. Parowanie jest zakoriczone, gdy wskaznik zasilania adaptera telefonicznego

oraz wskaznik Streamera swieca statym niebieskim Swiattem. Parowanie
przeprowadza sie tylko raz; zazwyczaj nie trzeba go powtarzac.
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@(®)O

® O

Streamer Pro | Streamer Pro Adapter Opis
- gérny - przéd telefoniczny
wskaznik
Streamer

i adapter telefonicz-

ny wtaczone

O(®)O

© O

Streamer

w trybie parowania

®(®)O

@ O

Parowanie
zakoniczone

@ swieci swiattem statym @ miga
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Parowanie ConnectClip z adapterem telefonicznym

Zanim uzyjesz ConnectClip z adapterem telefonicznym po raz pierwszy, oba
urzadzenia musza zostac sparowane.

Parowanie:
1. SprawdZ, czy adapter telefoniczny jest wtaczony, tzn. czy wskaznik zasilania
sSwieci sie statym zielonym Swiattem.

2. Nacisnij i przytrzymaj przez okoto 6 sekund przycisk funkcji ORAZ przycisk
zwiekszania gtosnosci na ConnectClip (B), az wskaznik stanu zacznie migac
na niebiesko.

3. Umies¢ ConnectClip na adapterze telefonicznym - parowanie trwa okoto
20-60 sekund.

4. Parowanie jest zakoriczone, gdy wskaznik zasilania adaptera telefonicznego

oraz wskaznik stanu ConnectClip Swieca statym niebieskim Swiattem.
Parowanie przeprowadza sie tylko raz; zazwyczaj nie trzeba go powtarzac.
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stan

ConnectClip | ConnectClip Adapter Opis
- stan - zasilanie | telefoniczny

ConnectClip

() @ O |iadaptertelefonicz-
ny wtgczone
ConnectClip

O @ @ O w trybie parowania
Parowanie
® @ . O zakoriczone

@ swieci swiattem statym @ miga @ zasilanie
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Korzystanie z adaptera telefonicznego

Adapter telefoniczny obstuguje zaréwno potaczenia przychodzace, jak

i wychodzace. W trakcie rozmowy telefonicznej aparaty stuchowe sa
wykorzystywane jako stuchawki, a mikrofon w Streamerze lub ConnectClip
umozliwia obstuge bez angazowana rak.

Zanim zaczniesz korzystac z tego rozwigzania ze Streamerem lub z ConnectClip
do rozméw telefonicznych, sprawdz, czy adapter telefoniczny jest poprawnie
zainstalowany, zgodnie z ponizszym opisem.

Aby mozna byto korzystac z adaptera telefonicznego, Streamer lub ConnectClip i
adapter telefoniczny musza by¢ ze soba potaczone bezprzewodowo. Potaczenie
to jest nawigzywane automatycznie, gdy Streamer i adapter telefoniczny sa
sparowane i w zasiegu. Adapter telefoniczny jest potaczony ze Streamerem lub
ConnectClip, gdy wskaZnik zasilania @ adaptera telefonicznego Swieci sie statym
niebieskim swiattem.
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Streamer Pro
- strona

22

ConnectClip
- strona

30

19



Streamer Pro - potaczenia przychodzace

Odbieranie i koriczenie potaczenia
Upewnij sie, ze mozesz méwic¢ do mikrofonu Streamera.

Gdy telefon stacjonarny zadzwoni, w aparatach stuchowych ustyszysz sygnat
informujacy o przychodzacym pofaczeniu. Wskaznik telefonu na adapterze
telefonicznym bedzie migat zielonym Swiattem, réwnoczesnie przycisk telefonu
oraz wskaznik na Streamerze beda migac zielonym Swiattem.

Aby odebrac potaczenie, nacisnij krétko przycisk telefonu na Streamerze.

W aparatach stuchowych ustyszysz sygnat potwierdzajacy. Przycisk telefonu
i wskaznik stanu na Streamerze oraz wskaZnik telefonu na adapterze
telefonicznym beda sSwiecic¢ statym zielonym Swiattem.

Aby zakoriczy¢ potaczenie, nacisnij krétko przycisk telefonu na Streamerze;
zielone podswietlenie przycisku telefonu na Streamerze wytaczy sie.
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przycisk
telefonu

mikrofon
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Streamer Pro - odbieranie potgczenia

Streamer Pro
-gérny
wskaznik

Streamer Pro
- przéd

Adapter
telefoniczny

Opis

@(®)O

®©

Streamer i adapter telefoniczny potaczone.

(o

®©

Dzwoni telefon: WskaZnik telefonu oraz
gorny wskaznik Streamera migaja zielonym
Swiattem. W aparatach stuchowych usty-
szysz powiadomienie o potaczeniu przycho-
dzacym.

(e

i
¢

Gdy rozmowa zostanie potaczona, ustyszysz
sygnat potwierdzajacy, ze odebrano pota-
czenie - teraz mozna stuchacirozmawiac z
osoba po drugiej stronie.

@ :wieci swiattem statym © miga
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Streamer Pro - potaczenia wychodzace

Wykonywanie potaczenia
Upewnij sie, ze mozesz moéwic¢ do mikrofonu Streamera.

1. Aby zadzwoni¢, nacisnij krétko przycisk telefonu na Streamerze. Ustyszysz
sygnat wybierania w aparatach stuchowych. Przycisk telefonu na Streamerze
oraz wskaznik telefonu na adapterze telefonicznym zaczna swiecic statym
zielonym Swiattem.

2. Podnies stuchawke telefonu stacjonarnego (lub nacisnij ,zadzwor” na
telefonie przenosnym) i, tak jak zawsze, wybierz numer, z ktérym chcesz sie
potaczyc.

3. Pokroétkiej chwili ustyszysz w aparatach stuchowych sygnat potaczenia
wskazujacy, ze rozmowa jest teraz potaczona przez Streamer i aparaty
stuchowe.

Mozesz teraz odtozyc stuchawke (lub nacisnac,zakoricz rozmowe"” na telefonie
przenosnym).

Aby zakoriczyc potaczenie, nacisnij krétko przycisk telefonu na Streamerze.

Uwaga: Pamietaj, aby prawidtowo odtozy¢ stuchawke telefonu, w przeciwnym razie linia telefoniczna bedzie zablokowana
dla potaczen przychodzacych. 23



mikrofon

przycisk
telefonu
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Streamer Pro
- gérny
wskaznik

Streamer Pro
- przéd

Adapter
telefoniczny

Opis

@(®)O

®©

Streamer i adapter telefoniczny sa potaczone.

o(®)e

Nacisnij krétko przycisk telefonu na
Streamerze, a w aparatach stuchowych
ustyszysz sygnat wybierania.

@ <wieci ¢wiattem statym © miga
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ConnectClip - potaczenia przychodzace

Odbieranie i koriczenie potaczenia
Upewnij sie, ze mozesz méwic¢ do mikrofonu ConnectClip (A).

Gdy telefon stacjonarny zadzwoni, w aparatach stuchowych ustyszysz sygnat
informujacy o przychodzacym pofaczeniu. Wskaznik telefonu na adapterze
telefonicznym bedzie migat zielonym Swiattem, jednoczesnie wskaznik stanu
ConnectClip bedzie migat zielonym Swiattem (B).

Aby odebrac potaczenie, nacisnij krétko przycisk funkcji ConnectClip (C).

W aparatach stuchowych ustyszysz sygnat potwierdzajacy. Wskaznik stanu
ConnectClip oraz wskaznik telefonu na adapterze telefonicznym beda swiecic
statym zielonym Swiattem.

Aby zakoriczy¢ potaczenie, nacisnij krétko przycisk funkcji ConnectClip; wskaznik
stanu zaswieci sie na niebiesko.

Uwaga: ConnectClip moze by¢ sparowany tylko z jednym urzadzeniem naraz. Instrukcja parowania znajduje sie na stronie 18.
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ConnectClip | ConnectClip Adapter Opis
- stan - zasilanie | telefoniczny

) @) ‘ @ ConnectClip i adapter telefoniczny sa potaczone.
Dzwoni telefon: Wskaznik telefonu oraz wskaz-
nik stanu ConnectClip migaja zielonym Swiattem.

L) @ ‘ 0 W aparatach stuchowych ustyszysz powiadomie-
nie o potaczeniu przychodzacym.
Gdy rozmowa zostanie potaczona, ustyszysz
sygnat potwierdzajacy, ze odebrano pofaczenie

@ @ ‘ . - teraz mozna stuchac i rozmawiac z osoba po
drugiej stronie.

@ :wieci swiattem statym © miga
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ConnectClip - potaczenia wychodzace

Wykonywanie potaczenia
Upewnij sie, ze mozesz moéwic¢ do mikrofonu ConnectClip (A).

1. Aby zadzwoni¢, nacisnij krétko przycisk funkcji ConnectClip (B). Ustyszysz
sygnat wybierania w aparatach stuchowych. Wskaznik stanu na ConnectClip
i wskaznik telefonu na adapterze telefonicznym zaczna swiecic statym zielonym
Swiattem.

2. Podnies stuchawke telefonu stacjonarnego (lub nacisnij ,zadzwon” na telefonie
przenosnym) i wybierz numer, z ktérym chcesz sie potaczy¢ (C) jak w przypadku
zwyktej rozmowy telefonicznej.

3. Pokroétkiej chwili ustyszysz w aparatach stuchowych sygnat potaczenia
wskazujacy, ze rozmowa jest teraz potaczona przez ConnectClip i aparaty
stuchowe.

Mozesz teraz odtozyc stuchawke (lub nacisnac,zakoricz rozmowe"” na telefonie
przenosnym).

Aby zakoriczyc¢ potaczenie, nacisnij krétko przycisk funkcji ConnectClip.

Uwaga: Pamietaj, aby prawidtowo odtozy¢ stuchawke telefonu, w przeciwnym razie linia telefoniczna bedzie zablokowana dla

potaczen przychodzacych. 29
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ConnectClip | ConnectClip Adapter Opis
- stan - zasilanie | telefoniczny
) @) ‘ @ ConnectClip i adapter telefoniczny s3 potaczone.
Nacisnij krétko przycisk funkcji ConnectClip,
(@) @) . . a w aparatach stuchowych ustyszysz sygnat
wybierania.

@ <wieci ¢wiattem statym © miga

WAZNA INFORMACJA

Do czyszczenia adaptera telefonicznego uzywaj suchej miekkiej sciereczki. Nigdy nie
myj ani nie zanurzaj adaptera telefonicznego w wodzie lub innych ptynach.
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Informacje dodatkowe

Wytaczanie adaptera telefonicznego

Jezeli nie chcesz otrzymywac potaczen telefonicznych na Streamer, wyfacz
adapter telefoniczny, odtaczajac zasilanie. Przy normalnym uzytkowaniu adapter
telefoniczny zuzywa bardzo mato pradu, wiec nie trzeba go wytaczac.

Zasieg

Adapter telefoniczny ma zasieg do ok. 30 metréw do Streamera i do okoto
20 metréw do ConnectClip, w zaleznosci od otoczenia (meble, Sciany). W tym
zasiegu mozesz rozmawiac przez telefon stacjonarny bez angazowania rak,
z dobra jakoscig dZzwieku (tzn. bez trzaskéw).

Zazwyczaj sygnat powiadomienia o potgczeniu przychodzacym ustyszysz

w aparatach stuchowych z odlegtosci do 30-40 metréw; moze to by¢ przydatne
np. gdy pracujesz w ogrodzie. Ale musisz podejs¢ blizej adaptera telefonicznego,
aby styszec wyraznie gtos rozmoéwcy.
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Regulacja gtosnosci

Aby dostosowac poziom gtosnosci dZzwieku z telefonu w aparatach stuchowych,
uzyj przycisku regulacji gtosnosci na Streamerze lub ConnectClip. Naciskaj krétko
przycisk zwiekszania lub zmniejszania gtosnosci, az uzyskasz pozadana gtosnosc.

Poziom gtosnosci dZzwieku z telefonu ustawiony za pomoca Streamera zostanie
zapamietany. Oznacza to, ze przy nastepnejrozmowie telefonicznej zastosowana
bedzie zapamietana gtosnos¢. Ta funkcja nie jest dostepna dla ConnectClip.

Styszenie tylko dZwieku z telefonu
Mikrofony aparatu stuchowego sa domysinie wtaczone.

Jednak mozna je wyciszy¢, co umozliwi lepsze styszenie rozmowy telefonicznej.
Aby ponownie uruchomi¢ mikrofony aparatu stuchowego, w trakcie rozmowy

nacisnij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy przycisk zmniejszania gtosnosci
(Streamer Pro i ConnectClip).
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Szczegotowe instrukcje dotyczace uzywania Streamera znajduja sie w instrukgji
obstugi Streamera.

Szczegdtowe instrukcje dotyczace uzywania ConnectClip znajduja sie w instrukcji
obstugi ConnectClip.

Wiecej pomocnych informacji lub wskazéwek mozna znaleZ¢ na stronie
www.oticon.pl/support

WAZNA INFORMACJA

Szczegdétowe informacje dotyczace funkcji Twojego aparatu stuchowego znajdziesz
w instrukcji obstugi aparatu.
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/\ Ostrzezenia ogélne

Zanim zaczniesz uzywac adaptera
telefonicznego, zapoznaj sie z ponizszymi
ostrzezeniami, aby korzystac z niego bezpiecznie
i prawidtowo. W przypadku niewtasciwego
dziatania lub powaznych incydentéw podczas
lub na skutek uzywania adaptera telefonicznego
nalezy skontaktowac sie z protetykiem stuchu.
Protetyk stuchu pomoze rozwiazac problem oraz,
jesli okaze sie to konieczne, zgtosic¢ problem

do producenta i/lub odpowiednich instytucji
krajowych.

Podtaczanie do urzadzen zewnetrznych
Bezpieczeristwo uzywania adaptera
telefonicznego podtaczonego do zewnetrznego
urzadzenia za pomoca uniwersalnego przewodu
AUX i/lub przewodu USB, i/lub bezposrednio
zalezy od zewnetrznego Zrédta sygnatu. W
przypadku podtaczenia do zewnetrznego
urzadzenia podfaczonego do gniazdka
elektrycznego, urzadzenie to musi by¢ zgodne z
norma |IEC-62368-1 lub réwnowaznymi normami
bezpieczenstwa.

Zaktécenia

Adapter telefoniczny zostat starannie
przetestowany pod katem zaktécen zgodnie

z najbardziej wymagajacymi normami
miedzynarodowymi. Jednak moga pojawic sie
zaktécenia miedzy adapterem telefonicznym i
innymi urzadzeniami. Jezeli takie zakt6cenia
wystapia, zwieksz odlegtos¢ miedzy adapterem
telefonicznym a zaktécajgcym urzadzeniem.

Zagrozenia pozarem

Zrédto zasilania adaptera telefonicznego nie ma
wystarczajacej energii, aby wywotac pozar w
normalnych warunkach uzytkowania.

Uzywanie akcesoriéw innych producentéw
Nalezy uzywac tylko akcesoridw, przetwornikéw
lub przewoddéw dostarczanych przez
producenta. Uzywanie niekompatybilnych
akcesoriéw moze ograniczy¢ poziom zgodnosci
elektromagnetycznej (EMC) urzadzenia.
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Warunki uzywania

Warunki podczas pracy

Temperatura: od +5°Cdo +40°C

Wilgotnos¢: od 15% do 93% wilgotnosc wzgledna,
bez skraplania

Cisnienie atmosferyczne: od 700 hPa do 1060 hPa

Warunki podczas trans-
portu i przechowywania

Podczas transportu i przechowywania temperatura oraz wil-
gotnosc nie powinny przez dtuzszy czas przekraczac ponizszych
limitéw:

Temperatura: od -25°Cdo +70°C

Wilgotnos¢: od 15% do 93% wilgotnosc wzgledna,
bez skraplania

Cisnienie atmosferyczne: od 700 hPa do 1060 hPa
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Gwarancja miedzynarodowa

Urzadzenie jest objete miedzynarodowa ogra-
niczona gwarancja producenta na okres

12 miesiecy od daty zakupu. Gwarancja obej-
muje wady materiatowe i wady produkcyjne
samego urzadzenia, nie dotyczy natomiast
akcesoriéw, takich jak baterie przewody, zasi-
lacze itp. Ograniczona gwarancja NIE obejmuje
zniszczenia, uszkodzenia lub niewtasciwego
funkcjonowania spowodowanego nieodpo-
wiednim/niewtasciwym uzyciem lub konser-
wacja, naduzyciem, wypadkiem, manipulacja
przez nieuprawnione osoby, narazeniem na
warunki korozyjne, obcymi przedmiotami lub
niewfasciwym dopasowaniem przez protety-
ka. W ramach tej gwarancji producent zdecy-
duje wedtug wtasnego uznania, czy naprawic
urzadzenie, czy wymienic je na réwnowazny
model. Gwarancja nie narusza zadnych praw,
ktére moga miec¢ zastosowanie na mocy
przepiséw krajowych regulujacych sprzedaz
towaréw konsumpcyjnych. Firma protetyczna,

w ktérej sie zaopatrujesz, moze ustali¢ zakres
gwarancji przekraczajacy te ograniczona gwa-
rancje. W celu uzyskania dalszych informacji
skontaktuj sie ze swoim protetykiem stuchu.

Jezeli potrzebujesz serwisu

Dostarcz urzadzenie do protetyka stuchu, kté-
ry moze mie¢ mozliwosc rozwigzania drobnych
probleméw i zmiany ustawieri na miejscu.
Protetyk stuchu moze pomdc Ci w uzyskaniu
serwisu gwarancyjnego producenta. Protetyk
stuchu moze pobrac optate za swoje ustugi.
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Informacje techniczne

 Nazwa modelu | BS-H200

Adapter telefoniczny 2.0 zawiera nadajnik
bezprzewodowy pracujacy w pasmie czestotli-
wosci 2,4 GHz.

Moc emisji Adaptera telefonicznego 2.0 wyno-
si maksymalnie 10 dBm EIRP.

Adapter telefoniczny 2.0 spetnia miedzyna-
rodowe normy dotyczace transmisji radiowej,
kompatybilnosci elektromagnetycznej i emisji
dla urzadzen dopuszczonych do dtugotrwate-
go uzytku przez ludzi.

Produkt jest przeznaczony do podtaczania
do publicznej komutowanej analogowej sieci
telefoniczneji moze by¢ uzywany w krajach
UE i EFTA.

Ze wzgledu na ograniczone rozmiary Adaptera
telefonicznego 2.0 odpowiednie oznaczenia
zgodnosci podano w niniejszej broszurze.

3g Dodatkowe informacje mozna znaleZ¢ w arku-

szach specyfikacji technicznych na stronie
www.oticon.pl.

Stany Zjednoczone Ameryki i Kanada
Niniejsze urzadzenie zawiera modut radiowy
o nastepujacych numerach identyfikacyjnych
Swiadectw:

FCCID: UXZBSH200
IC: 8191A-BSH200

Uwaga

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z cze-

Scig 15 przepiséw FCC oraz z normami RSS
dotyczacymi zwolnienia z posiadania licencji
Ministerstwa Przemystu Kanady. Korzystanie
z urzadzenia podlega nastepujacym dwoém
warunkom:

1. praca urzadzenia nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen oraz

2.urzadzenie musi odbierac¢ wszelkie zaktd-
cenia, w tym zaktécenia, ktére moga byc
przyczyna niepozadanego dziatania.

Uwaga

Zmiany lub przerdbki dokonane w urzadzeniu
bez wyraznej zgody strony odpowiedzialnej
za zgodnos¢ moga doprowadzi¢ do uniewaz-
nienia prawa uzytkownika do korzystania

z urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia
wymagania kanadyjskiej normy ICES-003.

Uwaga: To urzadzenie zostato sprawdzone

i uznane za zgodne z wymogami dotyczacymi
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia
15 przepiséw FCC. Wymagania te zostaty opra-
cowane, aby zapewni¢ odpowiednie zabezpie-
czenie przed szkodliwymi zaktéceniami

w instalacjach domowych. Urzadzenie generu-
je, wykorzystuje oraz moze emitowac energie
o czestotliwosci radiowej i jesli nie bedzie

zainstalowane oraz uzytkowane zgodnie
zinstrukcja, moze powodowac szkodliwe za-
ktécenia w komunikacji radiowej. Jednak nie-
zaleznie od spetnienia wszelkich wymogéw,
nie ma gwarancji, ze w pewnych warunkach
zaktdcenia nie wystapia w danej instalacji.
Jezeli to urzadzenie spowoduje szkodliwe
zaktdcenia w odbiorze radia lub telewizji,

co mozna potwierdzi¢ wytaczajac i wiaczajac
urzadzenie, uzytkownik moze sprébowac
skorygowac zaktécenia na jeden lub kilka

z podanych nizej sposobdw:

- Zmieni¢ pozycje lub miejsce ustawienia
anteny odbiorcze;j.

- Zwigkszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem
i odbiornikiem.

- Podtaczyc¢ urzadzenie do gniazdka w innym
obwodzie elektrycznym niz ten, do ktérego
podtaczony jest
odbiornik.

- Zasiegnac rady producenta lub doswiadczo-
nego serwisanta sprzetu RTV.
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Producent deklaruje, ze niniejszy Adapter
telefoniczny 2.0 jest zgodny z istotnymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi postano-
wieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

To urzadzenie medyczne jest zgodne Rozpo-
rzadzeniem unijnym (UE) 2017/745 w sprawie
wyrobéw medycznych.

Utylizacja sprzetu
elektronicznego musi
]

by¢ zgodna z lokalnymi
przepisami.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna u produ-

centa.

Oticon A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smgrum
Dania
www.oticon.global

Complies with
IMDA Standards
DA103820
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Opis symboli i skr6towcéw uzytych w broszurze

Ostrzezenia
Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac tekst oznaczony znakiem ostrzegawczym.

Producent

Urzadzenie zostato wyprodukowane przez producenta, ktérego nazwa i adres znajduja sie obok
symbolu. Wskazuje producenta urzadzenia medycznego, zgodnie z Rozporzadzeniami unijnymi (UE):
2017/745i2017/746.
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Znak CE
Urzadzenie jest zgodne ze wszystkimi wymaganymi rozporzadzeniami i dyrektywami UE.

X

Odpady elektroniczne (WEEE)

Aparaty stuchowe, akcesoria lub baterie nalezy oddac do recyklingu zgodnie z lokalnymi przepisami.
Uzytkownicy aparatéw stuchowych moga takze zwréci¢ odpady elektroniczne do protetyka stuchu

w celu ich utylizacji. Sprzet elektroniczny objety Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie odpadéw i sprzetu
elektrycznego (WEEE).

Ao

Znak zgodnosci z przepisami (RCM)

Urzadzenie spetnia wymogi dotyczace bezpieczeristwa elektrycznego, kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) oraz wymogi zwiazane z transmisja radiowa dla produktéw dostarczanych
na rynek australijski i nowozelandzki.

Complies with
IMDA Standards
DA103820

Singapurska etykieta IMDA

Urzadzenie spetnia normy i warunki specyfikacji opublikowane przez Info-Communications Media
Development Authority (IMDA) oraz jest kompatybilne z publicznymi sieciami telekomunikacyjnymi
w Singapurze i nie powoduje zaktécen transmisji radiowej w innych autoryzowanych sieciach
radiokomunikacyjnych.
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Opis dodatkowych symboli uzytych na etykietach

Przechowywac w suchym miejscu
Oznacza urzadzenie medyczne, ktére musi by¢ chronione przed wilgocia.

Symbol ostrzegawczy
Nalezy zapoznac sie z ostrzezeniami i uwagami zawartymi w instrukcji obstugi.

Opis dodatkowych symboli uzytych na etykietach

Koreanski znak certyfikacyjny (KC)
Urzadzenie jest zgodne z koreariskimi wymogami bezpieczeristwa dla urzadzen elektrycznych
i elektronicznych.

HIEE?

Numer katalogowy
Wskazuje nadany przez producenta numer katalogowy umozliwiajacy zidentyfikowanie urzadzenia
medycznego.

Nowozelandzkie zatwierdzenie Telepermit
Wskazuje, ze urzadzenie zostato certyfikowane i jest odpowiednie do podtaczenia do sieci Telecom
New Zealand.

Numer seryjny
Wskazuje nadany przez producenta numer seryjny umozliwiajacy zidentyfikowanie danego
urzadzenia medycznego.

@
BIE

-’

Japonski symbol TELECi JATE
,R" wskazuje oznaczenie dla certyfikowanego urzadzenia radiowego.
.T"0znacza, ze urzadzenie moze potaczyc sie z siecia telefoniczna.

5,0V ===200mA

Gniazdo zasilania
Wskazuje parametry zasilania urzadzenia elektrycznego.

|C<A}$A

Potudniowoafrykariska etykieta ICASA
Urzadzenie ma licencje na sprzedaz w Republice Potudniowej Afryki.

Urzadzenie medyczne
To urzadzenie jest urzagdzeniem medycznym.
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0goélne warunki gwarancji

§1
Oticon Polska Sp. z0.0. z siedziba w Warszawie (00-133), al. Jana Pawta Il 22, wpisana do reje-
stru przedsiebiorcéw prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XII
Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem 176148, numer REGON: 01208630500000, numer NIP:
5260303881, kapitat zaktadowy: 462 000,00 zt (dalej ,Oticon Polska"), udziela gwarancji na
produkty firmy OTICON A/S wskazane w niniejszej gwarancji i na zasadach w niej wskazanych.
Firma Oticon Polska Sp. z 0.0. 0Swiadcza, iz produkty bedace przedmiotem niniejszej gwarancji sa
urzadzeniami przeznaczonymi do poprawy styszenia dZzwiekéw otoczenia.

§2
Firma Oticon Polska oswiadcza, iz zapewnia zgodnos¢ oferowanych produktéw z wtasciwosciami
okreslonymi w §1 oraz ich niewadliwos¢ w okresie trwania gwarancji, rozumiana jako mozliwos¢
swobodnego uzytkowania tych produktéw zgodnie z ich przeznaczeniem opisanym w § 1.

§3
ust.1 Okres gwarancji wynosi:
pkt.1 30 miesiecy na aparaty indywidualne wewnatrzuszne;
pkt. 2 30 miesiecy na aparaty zauszne;
pkt. 3 24 miesiace na urzadzenia systemu ConnectLine i Connectivity oraz pilota do aparatéw
stuchowych;
pkt. 4 30 miesiecy na systemy FM Oticon Amigo oraz EduMic;
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pkt.5 3 miesiace na niedopasowanie obudowy aparatu wewnatrzusznego do anatomii ucha
(np. uwieranie, poluzowanie, sprzezenia) wynikajace ze zmiany budowy anatomicznej
ucha. Gwarancja, o ktérej mowa w niniejszym punkcie, jest niezalezna od gwarancji,
o ktérej mowa w pkt. 1.
pkt. 6 3 miesiace na akcesoria wymienione w instrukcjach urzadzen systeméw ConnectLine,
Connectivity i FM Oticon Amigo oraz EduMic;
pkt.7 3 miesigce na czes¢ wymieniona w wyniku naprawy pogwarancyjnej, z wyjatkiem
wzmacniacza, mikrofonu i stuchawki, na ktére gwarancja obowiazuje przez okres 12
miesiecy;
ust. 2 Bieg terminu gwarancji rozpoczyna sie z dniem wydania Kupujacemu przedmiotu gwarancji, z
zastrzezeniem ust. 4.
ust. 3 Bieg terminu gwarancji w wypadku, o ktérym mowa w §3 ust. 1 pkt. 7, rozpoczyna sie z dniem
wydania Kupujacemu przedmiotu gwarancji, po wykonaniu naprawy pogwarancyjne;.
ust. 4 Jezeli w wykonaniu obowiazkéw wynikajacych z gwarancji dostarczono uprawnionemu z
gwarancji zamiast rzeczy wadliwej rzecz wolna od wad albo dokonano istotnych napraw rzeczy
objetej gwarancja, termin gwarancji biegnie na nowo od chwili dostarczenia rzeczy wolnej od
wad lub zwrdécenia rzeczy naprawionej. Jezeli wymieniono czes¢ rzeczy, niniejsze postanowie-
nie stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. W innych wypadkach termin gwarancji
ulega przedtuzeniu o czas, w ciagu ktérego wskutek wady rzeczy objetej gwarancja uprawnio-
ny z gwarancji nie mogt z niej korzystac.
ust.5 Uprawnienia wynikajace z niniejszego dokumentu przystuguja tylko wobec produktéw fir-
my OTICON A/S zakupionych jako fabrycznie nowe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
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54 §6

Firma Oticon Polska oswiadcza, iz zobowiazuje sie do nieodptatnego usuniecia wady przedmiotu ust.1 Gwarancja nie obejmuje:
gwarancji ujawnionej w okresie gwarancji, o ile wada ta powstata z przyczyn tkwiacych w rzeczy pkt.1 uszkodzer powstatych w wyniku uzytkowania produktu niezgodnie z instrukcja;
sprzedanej oraz nieodptatnego usuniecia wady w przypadku, o ktérym mowa w §3 ust. 1 pkt. 5. pkt. 2 mechanicznych uszkodzen, przyktadowo: pekniecia obudowy, urwania komory baterii,
uszkodzenia potencjometru gtosnosci, utamania przycisku, pekniecia ptytki wzmacniacza
§5 na skutek upuszczenia, uszkodzenia gniazd wynikajacego z uzycia nadmiernej sity i in.;
ust.1 Firma Oticon Polska o$wiadcza, iz nieodptatne usuniecie wady, o ktérym mowa w §4 nastapi w pkt. 3 chemicznych uszkodzer na skutek: zabrudzenia, zamoczenia, dziatania réznych kosmety-
terminie: kéw (np. lakieru do wtoséw, zelu do wtoséw, szamponu i odzywki do wtoséw) oraz innych
pkt.1 14 dniroboczych, poczawszy od dnia dostarczenia przedmiotu gwarancji do serwisu*; szkodliwych substancji (np. rozpuszczalnika, farby, lakieru), uzywania srodkéw czyszcza-
pkt. 2 31 dniroboczych, poczawszy od dnia dostarczenia przedmiotu cych innych niz przeznaczone do danych produktéw lub czyszczenia produktéw w sposéb
gwarancji do serwisu, gdy z powodu koniecznosci wykonania niezgodny z instrukcja;
specjalistycznych napraw nie jest mozliwa naprawa w kraju (brak pkt. 4 uszkodzer spowodowanych zabrudzeniem wydzielinami (woskowing, potem), kurzem
wiasciwej elektroniki), lub gdy z powodu nie posiadania przez serwis niezbednych do lub pytem, a w przypadku aparatu wewnatrzusznego, ktérego prawidtowe dziatanie
naprawy czesci zamiennych zaistnieje koniecznos¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zalezy od regularnej wymiany filtréw ochronnych, uszkodzen wynikajacych z uzywania
zagranicy. aparatu bez filtru lub uzywania uszkodzonego badz zuzytego filtru. Wymiana filtréw
ust. 2 W wypadku, o ktérym mowa w ust. 1 pkt. 2, firma Oticon Polska powiadomi Kupujacego na powinna odbywac sie zgodnie z zaleceniami, o ktérych mowa w §9.
pismie lub telefonicznie w terminie 10 dni od daty dostarczenia przedmiotu gwarancji do ser- pkt.5 sprzezeri powstatych z powodu nieszczelnosci obudowy aparatu wewnatrzusznego
wisu, o braku mozliwosci realizacji naprawy w terminie, o ktérym mowa w ust. 1 pkt. 1. wynikajacych ze zmiany budowy anatomicznej ucha powstatych po okresie okreslonym

w §3ust. 1 pkt. 5;

pkt. 6 uszkodzer powstatych w wyniku wylania lub korozji baterii, stosowania baterii innych niz
zalecane przez producenta lub dystrybutora, o innym napieciu niz zalecane przez produ-
centa lub dystrybutora lub przeznaczonych do innych urzadzen.
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§7
Gwarancja nie obejmuje nastepujacych elementéw: filtru ochronnego, zytki do wyjmowania aparatu
z ucha, zytki mocujacej, rozka, dZzwiekowodu, nasadki, baterii i akumulatoréw.

§8
Kupujacy zobowiazany jest do uzytkowania produktu zgodnie z instrukcja wydawana wraz z produk-
tem, pod rygorem utraty uprawnien opisanych w niniejszym dokumencie.

§9
W przypadku zakupu aparatu stuchowego z filtrami ochronnymi, Kupujacy zobowiazany jest do
wymiany filtréw nie rzadziej niz raz na 3 miesiace.

§10
Kupujacy traci uprawnienia wynikajace z niniejszej gwarancji w wypadku:

pkt.1 uzytkowania produktu niezgodnie z postanowieniami niniejszej gwarancji lub instrukcji

pkt. 2 wykonania naprawy samodzielnej lub w nieautoryzowanych punktach serwisowych,
chyba ze wada nie wynikata z takich czynnosci;

pkt. 3 wady wynikajacej z celowego zniszczenia lub uszkodzenia produktu;

pkt. 4 wady wynikajacej z nieumysinego zniszczenia lub uszkodzenia produktu.

§11
Karta gwarancyjna jest wazna, jezeli:
pkt.1 posiada wpisany numer seryjny zgodny z numerem na produkcie;
pkt. 2 posiada wpisany typ produktu;
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pkt. 3 posiada wpisana date sprzedazy;
pkt. 4 posiada pieczatke firmy i podpis sprzedajacego;
pkt.5 nie zawiera skreslen lub poprawek dokonanych przez osobe nieuprawniona.

§12
Produkty firmy OTICON A/S objete sa miedzynarodowa gwarancja na czas 12 miesiecy od dnia
zakupu aparatu.

§13
Przedmiotowa gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego
wynikajacych z przepiséw o niezgodnosci towaru z umowa.

§14
W zakresie nieuregulowanym w przedmiotowej gwarancji maja zastosowanie przepisy ustawy
zdnia 23 kwietnia 1964 r.,Kodeks Cywilny” (Dz. U nr 16, poz. 93, 21971 z péZniejszymi zmiana-
mi), w szczegdlnosci o gwarancji oraz przepisy ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsu-
menta (Dz.U.2014.827).

*) Adres autoryzowanego serwisu produktéw firmy OTICON A/S bedacych przedmiotem powyz-
szej gwarangji:
DGS Poland Sp. zo.o.
ul. Lubieszynska 42, Mierzyn
72-006 Szczecin
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